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Zmluva č. x  
         

o poskytovaní služieb súvisiacich s prevádzkou, údržbou 
autorampy a spisovaním dokumentácie v ŽST Bratislava hl.st.  

uzatvorená v súlade s § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 
predpisov 

(ďalej len „zmluva“) 
 
 

Zmluvné strany 

 
 

Objednávateľ: 
 
Názov: 
Sídlo: 
 
Zapísaná: 
Štatutárny orgán: 
V zastúpení: 
 
IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
IBAN: 
SWIFT: 
 
(ďalej len „objednávateľ“ alebo ZSSK“) 

 
 
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 
Rožňavská 1, 832 72 Bratislava 
 
Mestský súd Bratislava III, oddiel: Sa, vložka č.: 3497/B 
predstavenstvo 

Mgr. Peter Helexa, predseda predstavenstva 
Mgr. Martin Bahurinský, podpredseda predstavenstva 
35914939 
SK 2021920076 
2021920076 
Všeobecná úverová banka, a.s. 
2235304454/0200 
SK25 0200 0000 0022 3530 4454 
SUBASKBX 
 

a 
 

Dodávateľ: 
 

Názov:                                                           
Sídlo:                                                             
 
Zapísaná:                                                           
Štatutárny orgán:                                          
V zastúpení:                                                  
                                                                     
IČO:                                                               
IČ DPH:                                                         
DIČ:                                                               
Bankové spojenie:                                         
Číslo účtu:                                                     
IBAN:                                                             
SWIFT:                                                       
   
 (ďalej len „dodávateľ“) 
 (objednávateľ a dodávateľ ďalej spolu len „zmluvné strany“) 
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Článok I.  

Účel a predmet zmluvy 

 

1. Účelom tejto zmluvy je zabezpečenie poskytovania služieb dodávateľa pre objednávateľa, 

súvisiacich s prevádzkou, údržbou autorampy a spisovaním dokumentácie v ŽST Bratislava hl. st, 

a to všetko v priestore železničnej stanice Bratislava hl. st. pri Čelnej nájazdovej rampe na koľaji č. 

19 (ďalej len „autorampa“), prostredníctvom zamestnancov dodávateľa.  

2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok dodávateľa poskytovať objednávateľovi služby spočívajúce: 

a) v zabezpečení prevádzky autorampy 

b) v zabezpečení obsluhy pri nakládke a vykládke osobných vozidiel na autovozeň, súčasťou 

ktorej je kontrola výšky vozidiel, 

c) vo vypracovaní a spisovaní dokumentácie súvisiacej s nakládkou/vykládkou vozidiel na 

autovozeň,  

d) v zabezpečení vyhotovenia videozáznamu, resp. fotodokumentácie nakladaných 

a vykladaných vozidiel, 

e) v samotnej nakládke/vykládke vozidiel v priestoroch ŽST Bratislava hl.st. 

(a) až e) ďalej len ako „predmet zmluvy“ alebo „služby“). 

3. Dodávateľ sa zaväzuje vykonať predmet zmluvy za podmienok dohodnutých v tejto zmluve riadne 

a s odbornou starostlivosťou. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje za poskytnuté služby v súlade s podmienkami tejto zmluvy zaplatiť 

dodávateľovi dohodnutú cenu podľa Článku III., bodu 1. tejto zmluvy. 

 

Článok II.  

Rozsah a spôsob poskytovaných služieb súvisiacich s prevádzkou autorampy 

v železničnej stanici Bratislava hl.st.  

 

1. Objednávateľ vykonáva prepravu cestujúcich vo vlakoch osobnej prepravy spolu s naloženým 

vozidlom na špeciálnom vozni radenom v súprave rovnakého vlaku osobnej prepravy, ktorý 

použije cestujúci – vodič a jeho spolucestujúci na trati Bratislava hl.st. – Košice a späť (ďalej aj 

ako „autovlak“). 

2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť pre objednávateľa služby súvisiace s prevádzkou autovlaku – 

spisovanie dokumentácie „Nakládkový záznam – preprava vozidiel“ a „Správa o stave vozidla“, 

ktoré súvisia s nakládkou a vykládkou vozidiel na autovozeň radeného vo vlakoch podľa platného 

„Grafikonu vlakovej dopravy“ (ďalej len „GVD“), resp. zmien GVD, a v prípade poškodenia vozidla 

dodávateľ zabezpečí spísanie dokumentácie „komerčnej zápisnice“ spolu so záznamom.  

Za správnosť a úplnosť údajov uvedených v predmetných dokumentoch zodpovedá dodávateľ. 

3. Súčasťou „Správy o stave vozidla“ je videozáznam, resp. fotodokumentácia, ktorá je vyhotovená 

zariadením dodávateľa (kamerou, fotoaparátom) pred naložením vozidla na autovlak.  Pozostáva 

z minimálne ôsmich (8) kvalitných záberov každého z naložených vozidiel. Jednotlivé zábery budú 

zo všetkých svetových strán: východ, západ, sever, juh, severovýchod,  severozápad, juhovýchod, 

juhozápad. Fotodokumentácia sa uchováva v elektronickej podobe minimálne do ukončenia 
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vykládky vozidla v cieľovej stanici. V prípade poškodenia prepravovaného vozidla je záznam 

súčasťou spisu reklamačného konania.    

4. Dodávateľ sa zaväzuje v prípade zmeny formy spisovanej dokumentácie „Nákladový záznam – 

preprava vozidiel“ a „Správa o stave vozidla“ z papierovej do digitálnej, takúto formu používať, 

vrátane prislúchajúceho digitálneho systému spracovania dokumentácie určeného 

objednávateľom.  

5. Dodávateľ zodpovedá za včasné a správne dodanie potrebných údajov príslušným adresátom 

v zmysle Užívateľskej príručky. 

6. Činnosti podľa bodov 2., 3., 4., 5., 7. a 8. tohto článku zmluvy vykonáva dodávateľ podľa 

podmienok určených v užívateľskej príručke  „AUTOVLAK“, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy ako jej Príloha č. 1. 

7. Dodávateľ je povinný vykonať kontrolu výšky vozidiel, upevnenie vozidiel v autovozni a zodpovedá 

za odbornosť vykonávania ostatných činností podľa tejto zmluvy. 

8. Dodávateľ zabezpečuje dohodnuté služby podľa požiadaviek objednávateľa aj v prípade využitia 

autorampy aj na iné účely (napr. nakládka pre predajcov automobilov). Využitie autorampy na iné 

účely musí byť medzi zmluvnými stranami vopred zmluvne dohodnuté. 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky za poskytované služby 

 

1. Objednávateľ uhrádza dodávateľovi za prevádzku a údržbu autorampy, spisovanie dokumentácie 

na nakládku a vykládku autovozňa v plnej prevádzke cenu vo výške x-€ (slovom: x EUR) bez DPH 

za jeden autovozeň a deň s mesačnou periodicitou fakturácie osobitne v ŽST Bratislava hl.st.  

2. Dodávateľ si fakturuje iba skutočne realizované výkony. 

3. DPH bude fakturovaná podľa platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

4. Fakturáciu vykoná dodávateľ najneskôr do siedmeho (7.) dňa nasledujúceho mesiaca na základe 

prehľadu potvrdeného oboma zmluvnými stranami. Lehota splatnosti faktúry je tridsať (30) dní odo 

dňa vystavenia faktúry dodávateľom.  

5. Faktúru vyhotovenú v 2 (dvoch) exemplároch zašle dodávateľ do 3 (troch) dní od dňa jej 

vystavenia na nasledovnú adresu: Železničná spoločnosť Slovensko, a.s., Sekcia účtovníctva 

a daní, (pracovisko Letná 42), Pri bitúnku 2, 040 01  Košice. Objednávateľ požaduje uviesť vo 

faktúre údaje: číslo zmluvy objednávateľa x a údaj x pre zúčtovanie faktúry objednávateľom. 

6. Dodávateľ zodpovedá za správnosť a úplnosť faktúry, ktorá musí mať všetky náležitosti podľa 

platnej daňovej a účtovnej legislatívy SR. V prípade, ak faktúra nebude vystavená v súlade 

s ustanoveniami tejto zmluvy, objednávateľ vráti faktúru na prepracovanie alebo doplnenie. 

Vrátením faktúry nastáva prerušenie plynutia jej lehoty splatnosti a nová lehota začína plynúť až 

dňom doručenia novej, opravenej faktúry; to neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola 

objednávateľom vrátená neoprávnene.  

7. Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom je fakturovaná suma odpísaná z účtu 

objednávateľa. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo 

pracovného pokoja, za deň splatnosti sa považuje najbližší nasledujúci pracovný deň. 



4 

 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že postúpenie a založenie pohľadávok a záväzkov vyplývajúcich z tejto 

zmluvy na tretiu osobu je možné len po predchádzajúcom písomnom súhlase obidvoch zmluvných 

strán.  

9. Dodávateľ  so sídlom v Slovenskej republike sa zaväzuje uvádzať na vystavenej faktúre čísla 

bankových účtov, ktoré sú zverejnené v zozname na webovom sídle Finančného riaditeľstva SR 

(ďalej len „zoznam FR SR“). V prípade, že objednávateľ uhradí celkovú hodnotu faktúry na 

bankový účet uvedený na faktúre dodávateľa, ktorý ale nebol zverejnený v zozname FR SR a 

 následne správca dane bude požadovať od objednávateľa ručenie za DPH, dodávateľ sa zaväzuje 

z titulu náhrady škody uhradiť objednávateľovi túto DPH v plnej výške do 10 (desať) dní od 

doručenia jej vyúčtovania dodávateľovi. Podkladom k vyúčtovaniu je fotokópia rozhodnutia správcu 

dane a doklad o jej úhrade. Objednávateľ sa z titulu oznamovacej povinnosti bankových účtov 

zaväzuje postupovať v súlade s platnou daňovou legislatívou. 

V prípade, že objednávateľ nedodrží  lehotu splatnosti faktúry podľa tohto bodu z dôvodu, že 

dodávateľ nezverejnil svoj bankový účet uvedený na faktúre  v zozname FR SR podľa platného 

zákona o DPH, dodávateľ nemá nárok na úrok z omeškania z titulu oneskorenej úhrady. 

Objednávateľ  zároveň môže fakturovať dodávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % zo sumy 

uhradenej objednávateľom za dodávateľa za každý deň omeškania dodávateľa s povinnosťou voči 

správcovi dane podľa prvej vety, ak toto plnenie uhradil za dodávateľa objednávateľ, pričom 

dodávateľ sa  na účely tejto vety dostane do omeškania dňom nasledujúcom po dni, kedy 

objednávateľ uhradil správcovi dane dodávateľa toto predmetné plnenie za dodávateľa až do dňa 

zaplatenia (t. j. pripísania na účet)  objednávateľovi objednávateľom poskytnuté plnenie za 

dodávateľa. Pre vylúčenie pochybností, zaplatenie zmluvnej pokuty neobmedzuje právo 

objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej porušením povinností zabezpečených 

zmluvnou pokutou a to v celom rozsahu vzniknutej škody (i nad rámec výšky zmluvnej pokuty). 

 

Článok IV.  

Osobitné ustanovenia o prevádzke autorampy v  ŽST Bratislava hl.st. 

 

1. Povinnosti zmluvných strán v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci: 

1.1  Zmluvné strany sú povinné dodržiavať ustanovenia zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti 

a ochrane zdravia pri práci (BOZP) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov, zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonníka práce v znení neskorších 

predpisov, ako aj ďalšej legislatívy a interných dokumentov ZSSK v oblasti bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci („BOZP“).  

1.2  Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa informovať o ohrozeniach, preventívnych 

opatreniach a skutočnostiach (vrátane poskytovania prvej pomoci, poškodenia zdravia na 

pracovisku bez ohľadu na skutočnosť, či má za následok práceneschopnosť alebo nie) v 

oblasti BOZP v súvislosti s plnením zmluvy.  

1.3  Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť:  

a. preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov, ktorí budú vykonávať 

činnosť a pohybovať sa na pracoviskách ZSSK v súvislosti s plnením zmluvy, so 

všeobecne platnou legislatívou z oblasti BOZP, internými dokumentmi ZSSK z 
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oblasti BOZP, ako aj miestnymi podmienkami pre príslušné pracoviská ZSSK. 

Zoznam zamestnancov, ktorí budú vykonávať pohyb a pracovnú činnosť podľa 

Zmluvy v ZSSK písomne predloží ZSSK.  

b. preukázateľné oboznámenie vlastných zamestnancov s predpisom - Všeobecné 

pravidlá bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v podmienkach Železničnej 

spoločnosti Slovensko, a.s., smernicou ZSSK – „Postup posudzovania 

nebezpečenstiev, ohrození a vyhodnotenie rizík pre pracovné činnosti v ZSSK a 

pohyb cudzích osôb v ZSSK“.   

c. dodržiavanie  prevádzkových poriadkov na príslušných pracoviskách ZSSK. Pri 

výkone činnosti musia zamestnanci dodávateľa používať predpísané osobné 

ochranné pracovné prostriedky v zmysle dokumentu „Smernica na postup 

posudzovania nebezpečenstiev, ohrození a vyhodnotenie rizík pre činnosti v ZSSK 

a pohyb cudzích osôb v ZSSK“, ktoré vyplývajú z pracovného prostredia, ďalej  

podľa predpisu - Poskytovanie osobných ochranných pracovných prostriedkov 

a poskytovanie umývacích, čistiacich prostriedkov a ochranných krémov 

zamestnancom ZSSK, s ktorými musia byť preukázateľne oboznámení.   

d. pri pohybe a pracovnej činnosti v blízkosti trolejového vedenia a elektrických 

zariadení musia mať zamestnanci Dodávateľa predpísané poučenie v zmysle 

vyhlášky Ministerstva dopravy SR č. 205/2010 Z. z. o určených technických 

zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických 

zariadeniach.  

e. v prípade pohybu a výkonu činností v prevádzkovom priestore ŽSR u svojich 

zamestnancov okrem všeobecnej legislatívy BOZP školenie z predpisu ŽSR – „Z 2“ 

(ŽSR - UIVP zabezpečuje výlučne vlastnými lektormi). Zabezpečí overenie 

zdravotnej spôsobilosti pre výkon práce podľa zákonnej legislatívy platnej v SR a 

pracovného zaradenia (zákon č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia 

pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, 

zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov, Vyhláška 

Ministerstva Dopravy SR č. 245/2010 Z. z. o odbornej spôsobilosti, zdravotnej 

spôsobilosti a psychickej spôsobilosti osôb pri prevádzkovaní dráhy a dopravy na 

dráhe v znení neskorších predpisov).   

f. v prípade, ak sa jeho zamestnanci pri výkone svojej práce vykonávajú pohyb a 

činnosť v blízkosti a na elektrických zariadeniach, vykonanie potrebných školení z 

elektrotechnickej kvalifikácie v zmysle vyhlášky Ministerstva Dopravy SR č. 

205/2010 Z. z. o určených technických zariadeniach a určených činnostiach a 

činnostiach na určených technických zariadeniach v znení neskorších predpisov. 

Dodávateľ poskytne vlastným zamestnancom potrebné ochranné osobné pracovné 

pomôcky (OOPP) na základe hodnotenia nebezpečenstiev, ohrození a rizík na 

pracoviskách v ZSSK. Prípadný pohyb svojich zamestnancov v prevádzkovom 

priestore ŽSR zabezpečí dodávateľ v zmysle predpisu ŽSR „Z 2“. Dodávateľ 

zabezpečí prístup na pracoviská ZSSK (ako aj na pracoviská ŽSR, ZSSK podľa 

tejto zmluvy v zmysle pracovného a prevádzkového poriadku (prístupové cesty, 
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mimoriadnosti a pod.), s ktorým musia byť jeho zamestnanci preukázateľne 

oboznámení. V prípade pohybu alebo výkonu pracovnej činnosti zamestnancov 

dodávateľa v prevádzkovom priestore ŽSR zabezpečí dodávateľ pre svojich 

zamestnancov predpísané školenie a dodržiavanie príslušných ustanovení 

predpisu ŽSR Z2 (školenie vykonáva výlučne Inštitút vzdelávania ŽSR a vydáva 

Osvedčenie o spôsobilosti z BOZP).   

g. oboznámenie svojich zamestnancov so všeobecným postupom v prípade 

záchranných prác a vzniku poškodenia zdravia vrátane poskytnutia prvej pomoci 

najmä so smernicou - Traumatologický plán Železničnej spoločnosti Slovensko, 

a.s. platnou v ZSSK a so smernicou Evidencia, registrácia a vyšetrovanie 

pracovných úrazov, iných úrazov, nebezpečných udalostí a chorôb z povolania v 

Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s., predpisom Všeobecné pravidlá BOZP 

v podmienkach ZSSK a.s., smernicou - Postup posudzovania nebezpečenstiev, 

ohrození a vyhodnotenie rizík pre pracovné činnosti v ZSSK a pohyb cudzích osôb 

v ZSSK a  predpisom - Poskytovanie osobných ochranných pracovných 

prostriedkov a poskytovanie umývacích, čistiacich prostriedkov a ochranných 

krémov zamestnancom ZSSK. V prípade akéhokoľvek poškodenia zdravia na 

pracovisku ZSSK (taktiež prenajaté priestory vrátane DMJ), či už má za následok 

práceneschopnosť alebo nie, bezodkladne túto udalosť ohlási kontaktnej osobe na 

pracovisku ZSSK.  

h. preukázateľné oboznámenie zamestnancov o povinnosti zákazu požívania a 

prechovávania alkoholických nápojov a omamných látok na pracoviskách ZSSK a 

o povinnosti podrobiť sa kontrole na požitie alkoholu a omamných látok, ktorú 

vykonávajú oprávnení zamestnanci ZSSK a dodržiavať zákaz fajčenia, s výnimkou 

miest na to určených.   

i. zabezpečiť pre svojich zamestnancov v ZSSK povolenia na vstup do vyhradeného 

obvodu ZSSK a v prípade použitia cestných motorových vozidiel Zhotoviteľa 

zabezpečí potrebné povolenia na vjazd do vyhradeného obvodu ZSSK, Železníc 

Slovenskej republiky  príp. Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia, a.s. pod. – 

podľa toho, kde a na koho pracovisku sa budú títo zamestnanci pohybovať 

a vykonávať činnosť v súvislosti so zmluvou.  

1.4  Dodávateľ poskytne ZSSK zoznam vlastných zamestnancov a ich pracovných pozícií, ktorí 

budú v zmysle Zmluvy vykonávať pohyb a pracovnú činnosť na pracoviskách ZSSK.  

1.5  Dodávateľ stanoví kontaktnú osobu na dozor a kontrolu na dodržiavanie BOZP na 

príslušnom pracovisku.  

1.6  ZSSK sa zaväzuje zabezpečiť pre zamestnancov dodávateľa:  

a. preukázateľné školenie z legislatívy a interných dokumentov v oblasti BOZP 

platných v ZSSK a s Prevádzkovými poriadkami pracovísk a miestnych podmienok 

(ako aj prístupových ciest a pod.), kde budú zamestnanci dodávateľa vykonávať 

pracovnú činnosť podľa zmluvy ako aj s prevádzkovo-technologickými poriadkami 

na príslušných pracoviskách, s pracoviskami, na ktorých je  vyhlásená riziková 
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práca a s vzniknutými mimoriadnosťami BOZP na pracovisku, ktoré sa vykoná 

priamo na jednotlivých pracoviskách.  

b. pre zamestnancov dodávateľa informovanie najmä o možných ohrozeniach, 

preventívnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na 

zdolávanie požiarov, na vykonanie záchranných prác a na evakuáciu 

zamestnancov.   

c. preukázateľné oboznámenie (podľa pracovných pozícii) s miestom, kde je 

potrebné nahlasovať vstup na jednotlivé pracoviská,  tel. kontakt pri vzniku 

mimoriadnych udalostí, poškodenie zdravia pri práci a hlásiť sa v prípade 

evakuácie a záchranných prác.  

d. preukázateľne oboznámenie na príslušnom pracovisku so zákazom vstupovať do 

priestoru, zdržiavať sa v priestore a vykonávať činnosti, ktoré nesúvisia so 

zmluvnými činnosťami a ktoré by mohli bezprostredne ohroziť ich život alebo 

zdravie.  

e. umožnenie používanie sociálnych zariadení a prístup k pitnej vode.  

f. kontakt na zodpovednú osobu za dodržiavanie BOZP na príslušnom pracovisku.   

 

2. Dodávateľ má okrem iných povinností uvedených v tejto zmluve aj tieto povinnosti: 

a. Zabezpečiť na vlastné náklady kvalitnú kameru (fotoaparát), aby v prípade nehodovej udalosti 

bol záznam postačujúci na právne dokazovanie.  

b. Nie je oprávnený vykonávať činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom iného zmluvného 

dodávateľa.  

c. Je povinný predkladať mesačne prehľady skutočného obsadenia autovozňov osobitne za 

každý vlak podľa požiadaviek objednávateľa. 

 

3. Objednávateľ má okrem iných povinností uvedených v tejto zmluve aj tieto povinnosti: 

a. Poskytnúť dodávateľovi pre vykonávanie dohodnutých služieb potrebné technické 

a prevádzkové návody. Dokladom o splnení tejto o splnení tejto povinnosti bude protokol 

o odovzdaní prevádzkovej a technickej dokumentácie autorampy v ŽST Bratislava hl.st., 

podpísaný zástupcami oboch zmluvných strán.  

b. Zabezpečiť preukázateľné oboznámenie zamestnancov dodávateľa s prevádzkovým 

poriadkom príslušného pracoviska.  

c. Oboznámiť zamestnancov dodávateľa (podľa pracovných pozícií) s miestom, kde je potrebné 

nahlasovať vstup na jednotlivé pracoviská, uviesť telefonický kontakt pre prípad vzniku 

mimoriadnych udalostí, poškodenia zdravia pri práci a hlásenie v prípade evakuácie 

a záchranných prác. 

d. Stanoviť osobu zodpovednú za BOZP a uviesť kontakt na túto osobu. 
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Článok V. 

Zmluvné pokuty 

 

1. V prípade neuhradenia ceny za predmet zmluvy v dohodnutom termíne, môže dodávateľ vymáhať 

úhradu úrokov z omeškania vo výške 0,025 % z dlžnej sumy za každý, aj začatý deň omeškania. 

2. V prípade nedodržania zmluvných povinností uvedených v Článku IV. zmluvy môže objednávateľ 

vymáhať zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR (slovom: jednosto eur) za každý preukázaný prípad, 

a to aj opakovane. 

3. Zmluvné pokuty podľa tohto článku zmluvy sú splatné do pätnástich (15) dní odo dňa, kedy 

zmluvná strana vyzvala druhú zmluvnú stranu na jej úhradu. Zmluvná pokuta sa považuje za 

uhradenú dňom jej pripísania na bankový účet tej zmluvnej strany, ktorá vyzvala druhú zmluvnú 

stranu na jej úhradu. 

4. Pre vylúčenie pochybností zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zmluvnú stranu, ktorá pokutu 

zaplatila záväzku plniť aj naďalej zmluvné povinnosti a neobmedzuje právo druhej zmluvnej strany 

domáhať sa náhrady škody nad rámec dojednanej výšky zmluvnej pokuty.  

 

Článok VI. 

Zodpovednosť za spôsobenú škodu 

 

1. Dodávateľ je povinný organizovať nakládku a vykládku prepravovaných vozidiel pomocou 

autorampy tak, aby nedochádzalo ku škodám, ohrozeniu životného priestoru, majetku, života 

a zdravia posádky vozidiel. Dodávateľ zodpovedá za prípadné škody vzniknuté porušením 

povinností uvedených v Článku II., body 2., 3., 4., 5. 6., 7.  a 8. a v Článku IV. tejto zmluvy.  

2. Objednávateľ zodpovedá za preukázané škody vzniknuté počas prepravy na prepravovaných 

motorových vozidlách podľa § 769 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“).  

3. V prípade vzniku poškodenia vozidla dodávateľ zabezpečí spísanie komerčnej zápisnice a spolu so 

záznamom ich odošle na adresu: Železničnú spoločnosť Slovensko, a.s., Úsek obchodu, 

Oddelenie zákazníckych podaní, Rožňavská 1 (pracovisko Žabotova 42), 832 72 Bratislava.   

4. V prípade spôsobenia škody pri nakládke a vykládke prepravovaných motorových vozidiel 

zavineným konaním zamestnancov dodávateľa znáša škodu v plnej výške dodávateľ.  

5. V prípade spôsobenia akejkoľvek škody počas prepravy, vzniknutej v dôsledku nesprávneho, 

nedostatočného alebo nekvalitného zabezpečenia motorového vozidla, znáša škodu v plnej výške 

dodávateľ.  

6. Prípadnú škodu na majetku objednávateľa, ktorá vznikne konaním zamestnancov dodávateľa, 

uhradí dodávateľ v plnej výške.  

7. Ak spôsobí škodu tretia strana jednej alebo obidvom zmluvným stranám, náhradu škody si budú 

uplatňovať zmluvné strany samostatne. 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť súčinnosť pri vybavovaní reklamácií vzniknutých pri 

uskutočnení nakládky a vykládky prepravovaných vozidiel alebo v dôsledku nesprávneho 

upevnenia počas prepravy autovlakom.  
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Článok VII. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravené touto zmluvou, sa riadia ustanoveniami zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 

zákonník“) a príslušných platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

2. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, od 1.2.2024 do konca platnosti GVD 2024/2025. 

3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnených zástupcov oboch zmluvných strán 

a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 

vlády SR podľa zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.  

4. Ustanovenia tejto zmluvy je možné meniť alebo dopĺňať len formou vzostupne očíslovaných 

písomných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. To sa netýka 

zmeny adresy pre fakturáciu a kontaktnej osoby (vrátane čísla telefónu, faxu a e-mailovej adresy), 

pri ktorých je postačujúce písomné oznámenie meny. Zmena bankových údajov je možná iba na 

základe písomného oznámenia zmluvných strán, pričom takéto oznámenie musí byť podpísané 

štatutármi tej zmluvnej strany, ktorá zmenu údajov oznamuje druhej zmluvnej strane. Dodatky budú 

tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.   

 

5. Táto zmluva stráca účinnosť: 

a) uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, 

b) písomnou dohodou zmluvných strán, a to dňom v nej uvedeným, 

c) písomnou výpoveďou aj bez udania dôvodu, a to ktoroukoľvek zmluvnou stranou s 3-mesačnou 

(trojmesačnou) výpovednou lehotou, pričom výpovedná lehota začne plynúť prvým dňom 

kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 

zmluvnej strane. 

6. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, dodávateľ obdrží jeden (1) rovnopis 

a objednávateľ tri (3) rovnopisy. 

7. Zmluvné strany na základe § 1 ods. 2 Obchodného zákonníka s poukazom na § 2 ods.3 

Občianskeho zákonníka sa dohodli, že práva a povinnosti Zmluvných strán a zmluvné vzťahy 

súvisiace s touto Zmluvou, ktoré vznikli v období od 01.03.2024 do dňa nadobudnutia účinnosti 

tejto Zmluvy sa budú riadiť podľa ustanovení tejto Zmluvy. 

8. Objednávateľ si vyhradzuje právo odstúpiť od zmluvy, ak v rámci kontrolného systému, resp. 

podobným spôsobom zistí, že uzatvorením zmluvy došlo k porušeniu zákazu konkurencie v zmysle 

Obchodného zákonníka. Vzájomné vysporiadanie pohľadávok a záväzkov sa uskutoční podľa 

príslušných ustanovení Obchodného zákonníka. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že v súlade s  nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 

2016/679 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
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údajov, ako aj zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov prijali primerané technické a organizačné opatrenia na zabezpečenie 

spracúvania osobných údajov len na konkrétny účel, s dôsledným uplatnením zásady 

minimalizácie množstva získaných osobných údajov a rozsahu ich spracúvania, doby uchovávania 

a dostupnosti osobných údajov.  

10. Informácia o ochrane osobných údajov v Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. (ZSSK) určená 

zmluvným partnerom spoločnosti, ich zamestnancom a zástupcom je dostupná na webovej adrese: 

http://www.zssk.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/ o čom zmluvný partner ZSSK je povinný 

informovať dotknuté osoby.  

11. Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. netoleruje akúkoľvek formu korupcie a zaväzuje sa konať v 

súlade so schváleným Protikorupčným programom: http://www.zssk.sk/sk/protikorupcny-program/. 

Dodávateľ sa zaväzuje sa s Protikorupčným programom oboznámiť a postupovať v súlade s ním. 

12. Zmluvné strany Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že zmluva je prejavom ich slobodnej, vážnej a 

ničím neobmedzenej vôle, že ju neuzavreli v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, a na 

znak súhlasu ju potvrdzujú vlastnoručnými podpismi svojich oprávnených osôb. 

13. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy jej je príloha: 

1. Užívateľská príručka Autovlak – autorampa v ŽST Bratislava hl.st. 

 

 

Za objednávateľa: Za dodávateľa: 

V .............., dňa ......................        V ..............., dňa ........................... 

 

 

 

______________________________            _____________________________ 

                                                      
 Mgr. Peter Helexa      
         predseda predstavenstva                     
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                                     
                              

                                                                                                        

_______________________________                                                                         

                                                                                          
        Mgr. Martin Bahurinský                                                                                                                                       
     podpredseda predstavenstva                                                                                                     
Železničná spoločnosť Slovensko, a.s.                                       

http://www.zssk.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov
http://www.zssk.sk/sk/protikorupcny-program/

